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Consider Gen. 2:7 and Dt. 12:20
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T e ﬂ The Testament of

Abraham



In Greek thought...

The “life force” that
escaped through
the mouth and
went to the

underworld at
death.

1100 — 750 BC



In Greek thought...

The “life force” that
escaped through
the mouth and
went to the

underworld at
death.

1100 — 750 BC



In Greek thought...

The moral seat and
place of value of a
person

Socrates
469 — 399 BC
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Consider Paul’s usage
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Can others see a difference?
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All activities are “spiritual”
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“Now may the God of

peace himself sanctify you
completely, and may your Compare
whole spirit and soul to Dt. 6:5

(psuche/soul) and body be

kept blameless .”
(I Thess. 5:23)



